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Oprava rozhodnutia ¢. 0001/2018/P-EU z 27. jula 2018

Urad pre regulaciu sietovych odvetvi (d’alej len ,,irad) Vam oznamuje, Ze v rozhodnuti
uradu ¢. 0001/2018/P-EU z 27. jala 2018, ktorym rozhodol podl'a ¢lanku 28 ods. 2 nariadenia
Komisie (EU) 2017/459 zo 16. marca 2017, ktorym sa ustanovuje sietovy predpis
o mechanizmoch pridel'ovania kapacity v plynarenskych prepravnych sietach, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (EU) & 984/2013 koordinovane o navrhu projektu HUSKAT
na prepojovacich bodoch Velké Zlievce, Balassagyarmat a Baumgarten a podl'a § 13 ods. 2
pism. a) zdkona ¢&.250/2012 Z. z. oregulacii vsietovych odvetviach tak,
ze pre prevadzkovatel'a prepravnej siete eustream, a. s., Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava,
ICO 35910 712 schvaluje prevadzkovy poriadok, ktory upravuje zavizny alternativny
mechanizmus pridelovania kapacity na zaklade projektu HUSKAT na prepojovacich bodoch
Velké Zlievce, Balassagyarmat a Baumgarten je chyba v texte bodu 8 rozhodnutia nazvaného
ako Prilohy a rozhodnutie sa opravuje takto:

I. Na strane 40 v Article 1 Definitions sa text:

»An integral part of this Contract and Individual Contract is the applicable Operational order
and the Rulebook as defined below. The terms defined therein shall have the same meaning in
this Contract and Individual Contract. Further, the below terms used in this Contract and
Individual Contract, shall have the following meaning (in case of discrepancies between the
particular terms, the definition stated herein takes precedence over the terms defined in the
Rulebook and the terms defined in the Rulebook take precedence over the terms defined in the
Operational Order):*

nahradi textom:



An integral part of this Contract and Individual Contract is the applicable Operational order and
the Rulebook as defined below. The terms defined therein shall have the same meaning in this
Contract and Individual Contract.Further, the below terms used in this Contract and Individual
Contract, shall have the following meaning (in case of discrepancies between the particular
terms, the definitions stated in the Rulebook take precedence over the terms defined in this
Contract and the terms defined in the Rulebook and in this Contract take precedence over the
terms defined in the Operational Order):

II. Na strane 50 v Article 11 Financial guarantee v bode 11.2. sa tabul’ka:

Rating grade (n) monthly payment*
Moody's Standard & Poor's Fitch Ratings

Aaa—Baal | AAA-BB+ AAA - BB+ 2

Ba2 -Ba3 | BB-BB- BB- BB- 4

B1-C B+-D B+-D 6

Without rating 6

nahradi tabul’kou:

Rating grade (n) monthly payment*

Moody's Standard & Poor's Fitch Ratings

Aaa - Baa3 | AAA - BBB- AAA - BBB- 2
Bal - Ba3 BB+ - BB- BB+ - BB- 4
B1-C B+-D B+-D 6

Without rating 6




II1. Na strane 54 v Article 18 Termination of the Contract and Individual Contract
v bode 18.3 sa datum:

,»28.12.2018

nahradi datumom:

,»29.03.2019¢

IV. Na strane 55 v Article 19 Liability sa na konci dopliiuje bod 19.2., ktory znie:

19.2. Notwithstanding the article 19.1. letter c), the Parties have agreed that in case the

Shipper will not use its Step Back Right as stipulated in Article 18.3. the Shipper has a right to
initiate negotiation on liabilities in case of Eustream’s failure resulting in delay of the Project.

V ostatnych Castiach zostava rozhodnutie nezmeneng.

V rozhodnuti bola chyba v texte spdsobena chybou v pisani.

Podrla § 47 ods. 6 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni
neskorSich predpisov chyby v pisani, v poctoch ainé zrejmé nesprdvnosti v pisomnom
vyhotoveni rozhodnutia spravny organ kedykol'vek aj bez navrhu opravi a upovedomi o tom
ucastnikov konania.

JUDr. Renata Pisarova
generalna riaditel’ka



